FRONT SIGHT SCREWS for GLOCK® - WARREN TACTICAL SERIES
FRONT SIGHT SCREWS FOR GLOCK®, 5-PACK

Non-Corroding Stainless Steel Replacements For Aftermarket Sights

Stainless steel screws have the standard Glock® 316" hexagonal head but a

shorter shank for correct fit on threaded aftermarket front sights from Warren

Tactical, Novak, Trijicon, and others. Inexpensive, corrosion-resistant

replacements for lost or dinged up screws that came with your sights. Fits 6 . @ o o
standard Glock® front sight tool. Use with thread-locking agent to ensure a

secure installation. Recommended for all Warren front sights for Glock®,

including Tactical, Sevigny, Fiber Optic, and Tritium Night Sight models sold
individually and in sets. Available in 2- and 5-Paks.

Attributes

Name: WARREN TACTICAL SERIES FRONT SIGHT SCREWS FOR GLOCK®, 5-PACK
Manufacturer: WARREN TACTICAL SERIES

Product no.: 100006817

Mfr. No.: FSSCREW316HEX5P

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir FRONT SIGHT SCREWS fiir
GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die FRONT SIGHT SCREWS fir GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen zur richtigen Verwendung und
Installation dieser Schrauben. Bitte lese dieses Handbuch sorgféltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Walffe entladen ist, bevor du Teile installierst oder austauschst.
* Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Beschadigungen an den Schrauben oder

der Waffe zu vermeiden.

® Halte Schrauben und Werkzeuge au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Uberprife die Schrauben und die Vorderkimme auf Anzeichen von Beschadigungen vor der Installation.
® Wenn du irgendwelche Méngel oder Probleme bemerkst, benutze die Schrauben nicht und kontaktiere einen

qualifizierten Fachmann.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Waffenmodifikationen und Zubehdr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die FRONT SIGHT SCREWS mit deinem spezifischen GLOCK® Modell und der
verwendeten Vorderkimme kompatibel sind.

Verwende wahrend der Installation ein Schraubensicherungsmittel, um ein Lésen der Schrauben durch
RuckstoR zu verhindern.

Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies die Gewinde beschadigen oder die Vorderkimme beschadigen
kénnte.

® Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation hast, suche Hilfe bei einem qualifizierten Biichsenmacher.
® Vermeide die Verwendung der Schrauben unter extremen Wetterbedingungen, da dies ihre Leistung

beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: ein Standard GLOCK® Vorderkimmenwerkzeug und ein
Schraubensicherungsmittel.

Entfernen der alten Schrauben

* Verwende das Vorderkimmenwerkzeug, um die vorhandenen Schrauben von der Vorderkimme zu
entfernen.
® | ege alle entfernten Schrauben vorsichtig beiseite, um sie ordnungsgemaf zu entsorgen.

Installieren der neuen Schrauben

® Nimm die FRONT SIGHT SCREWS und trage eine kleine Menge Schraubensicherungsmittel auf die
Gewinde auf.

® Richte die Vorderkimme mit dem Schlitten aus und setze die neuen Schrauben in die
Gewindebohrungen ein.

® Verwende das Vorderkimmenwerkzeug, um die Schrauben vorsichtig anzuziehen. Stelle sicher, dass
sie fest sitzen, aber ziehe sie nicht zu fest an.

Abschlussinspektion

® Uberpriife, ob die Vorderkimme sicher befestigt ist und die Schrauben richtig angezogen sind.
® Fihre eine Funktionsprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle alten Schrauben und Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.
® Entsorge die Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der FRONT SIGHT SCREWS fiir GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
konsultiere bitte einen qualifizierten Waffenfachmann oder kontaktiere den Hersteller direkt.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Installation deiner FRONT
SIGHT SCREWS gewabhrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in der Wartung deiner Waffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for FRONT SIGHT SCREWS
for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Introduction

Thank you for choosing the FRONT SIGHT SCREWS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. This guide
provides essential safety information and instructions for the proper use and installation of these screws. Please read
this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.

Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the screws or the firearm.

Keep screws and tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the screws and the front sight for any signs of damage before installation.

If you notice any defects or issues, do not use the screws and contact a qualified professional for assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the FRONT SIGHT SCREWS are compatible with your specific model of GLOCK® and the front
sight you are using.

Use a threadlocking agent during installation to prevent screws from loosening due to recoil.

Do not overtighten the screws, as this may strip the threads or damage the front sight.

If you experience any difficulty during installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Avoid using the screws in extreme weather conditions, as this may affect their performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather necessary tools: a standard GLOCK® front sight tool and a threadlocking agent.

2. Removing Old Screws

® Use the front sight tool to remove the existing screws from the front sight.
® Carefully set aside any removed screws for proper disposal.

3. Installing New Screws
® Take the FRONT SIGHT SCREWS and apply a small amount of threadlocking agent to the threads.
® Align the front sight with the slide and insert the new screws into the threaded holes.
® Use the front sight tool to tighten the screws gently. Ensure they are snug but do not overtighten.

4. Final Inspection

® Check that the front sight is securely attached and that the screws are properly tightened.
® Conduct a function check of the firearm to ensure everything is operating correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of any old screws and packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FRONT SIGHT SCREWS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES,
please consult a qualified firearms professional or contact the manufacturer directly.



By following these safety instructions, you can ensure a secure and effective installation of your FRONT SIGHT
SCREWS. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
TORNILLOS DE MIRAS FRONT SIGHT para GLOCK®
WARREN TACTICAL SERIES

Introduccion

Gracias por elegir los TORNILLOS DE MIRAS FRONT SIGHT para GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Esta
guia proporciona informacién esencial de seguridad e instrucciones para el uso y la instalacion adecuada de estos
tornillos. Por favor, lee esta guia con atencidén para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar cualquier parte.
Usa solo las herramientas recomendadas para la instalacion para evitar dafiar los tornillos o el arma de fuego.
Mantén los tornillos y las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los tornillos y la mira frontal en busca de signos de dafio antes de la instalacion.

Si notas algun defecto o problema, no uses los tornillos y contacta a un profesional calificado para obtener
asistencia.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los TORNILLOS DE MIRAS FRONT SIGHT sean compatibles con tu modelo especifico de
GLOCK® y la mira frontal que estas utilizando.

Usa un agente de bloqueo de rosca durante la instalacién para evitar que los tornillos se aflojen debido al
retroceso.

No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar las roscas o la mira frontal.

® Sj experimentas alguna dificultad durante la instalacion, busca la ayuda de un armero calificado.

Evita usar los tornillos en condiciones climaticas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Reune las herramientas necesarias: una herramienta estandar de miras frontales de GLOCK® y un
agente de bloqueo de rosca.

Retirando los Tornillos Viejos

® Usa la herramienta de miras frontales para quitar los tornillos existentes de la mira frontal.
® Coloca cuidadosamente los tornillos retirados a un lado para su disposicion adecuada.

Instalando Nuevos Tornillos

® Toma los TORNILLOS DE MIRAS FRONT SIGHT y aplica una pequefia cantidad de agente de
blogueo de rosca en las roscas.

® Alinea la mira frontal con la corredera e inserta los nhuevos tornillos en los agujeros roscados.
Usa la herramienta de miras frontales para apretar suavemente los tornillos. Asegurate de que estén
ajustados, pero no los aprietes en exceso.

Inspeccion Final

* Verifica que la mira frontal esté firmemente sujeta y que los tornillos estén correctamente apretados.
® Realiza una verificacion de funcionamiento del arma de fuego para asegurarte de que todo esté
operando correctamente.



Instrucciones de Disposicion

® Desecha cualquier tornillo viejo y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestion

de residuos.
®* No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la

seguridad publica.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los TORNILLOS DE MIRAS FRONT SIGHT para GLOCK®
WARREN TACTICAL SERIES, consulta a un profesional calificado en armas de fuego o contacta directamente al

fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una instalacién segura y efectiva de tus TORNILLOS
DE MIRAS. Gracias por priorizar la seguridad en el mantenimiento de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour les VIS DE VISEE AVANT pour
GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les VIS DE VISEE AVANT pour GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour I'utilisation et l'installation appropriées de ces vis.
Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer des pieces.

Utilisez uniqguement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les vis ou l'arme.
Gardez les vis et les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les vis et la visée avant pour tout signe de dommage avant l'installation.

Si vous remarquez des défauts ou des problémes, ne pas utiliser les vis et consultez un professionnel qualifié
pour obtenir de l'aide.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que les VIS DE VISEE AVANT sont compatibles avec votre modéle spécifique de GLOCK® et la
visée avant que vous utilisez.

Utilisez un agent de verrouillage de filetage lors de l'installation pour éviter que les vis ne se desserrent a
cause du recul.

Ne serrez pas trop les vis, car cela pourrait endommager les filetages ou la visée avant.

® Sijvous rencontrez des difficultés lors de l'installation, demandez de I'aide a un armurier qualifié.

Evitez d'utiliser les vis dans des conditions météorologiques extrémes, car cela peut affecter leur
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires : un outil de visée avant standard GLOCK® et un agent de
verrouillage de filetage.

Retrait des Anciennes Vis

® Utilisez l'outil de visée avant pour retirer les vis existantes de la visée avant.
® Mettez soigneusement de cbté les vis retirées pour un élimination appropriée.

Installation de Nouvelles Vis

® Prenez les VIS DE VISEE AVANT et appliquez une petite quantité d'agent de verrouillage de filetage
sur les filetages.

® Alignez la visée avant avec la glissiére et insérez les nouvelles vis dans les trous filetés.
Utilisez I'outil de visée avant pour serrer doucement les vis. Assurezvous qu'elles sont bien en place,
mais ne serrez pas trop.

Inspection Finale
® Vérifiez que la visée avant est solidement fixée et que les vis sont correctement serrées.

® Effectuez un contr6le de fonctionnement de I'arme a feu pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions d'Elimination



* Eliminez toutes les anciennes vis et matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de

gestion des déchets.
®* Ne jetez pas les vis de maniére a risquer de nuire a I'environnement ou a la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les VIS DE VISEE AVANT pour GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES, consultez un professionnel qualifié des armes a feu ou contactez directement le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une installation sécurisée et efficace de vos VIS DE
VISEE AVANT. Merci de prioriser la sécurité dans I'entretien de votre arme & feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le VITI MIRA per
GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Introduzione

Grazie per aver scelto le VITI MIRA per GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e l'installazione corretta di queste viti. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire qualsiasi parte.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare di danneggiare le viti o I'arma.
Tieni le viti e gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona le viti e il mirino per eventuali segni di danno prima dell'installazione.

Se noti difetti o problemi, non utilizzare le viti e contatta un professionista qualificato per assistenza.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che le VITI MIRA siano compatibili con il tuo specifico modello di GLOCK® e il mirino che stai
utilizzando.

Utilizza un agente di bloccaggio per filetti durante l'installazione per prevenire il allentamento delle viti a causa
del rinculo.

Non stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe rovinare i filetti o danneggiare il mirino.

® Se hai difficolta durante l'installazione, richiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Evita di utilizzare le viti in condizioni meteorologiche estreme, poiché cid potrebbe influenzare le loro
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari: uno strumento standard per mirini GLOCK® e un agente di bloccaggio
per filetti.

Rimozione delle Viti Vecchie

® Utilizza lo strumento per mirini per rimuovere le viti esistenti dal mirino.
® Metti da parte con attenzione le viti imosse per un corretto smaltimento.

Installazione delle Nuove Viti

® Prendile VITI MIRA e applica una piccola quantita di agente di bloccaggio per filetti sui filetti.

® Allinea il mirino con il carrello e inserisci le nuove viti nei fori filettati.

® Utilizza lo strumento per mirini per stringere delicatamente le viti. Assicurati che siano salde ma non
stringere eccessivamente.

Ispezione Finale

® Verifica che il mirino sia saldamente attaccato e che le viti siano correttamente serrate.
® Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti vecchie e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione

dei rifiuti.

® Non smaltire le viti in modo tale da poter presentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le VITI MIRA per GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES, si
prega di consultare un professionista qualificato in armi da fuoco o contattare direttamente il produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'installazione sicura ed efficace delle tue VITI MIRA.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nella manutenzione della tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srub Przyrzadéw
Celowniczych FRONT SIGHT SCREWS do GLOCK®
WARREN TACTICAL SERIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Srub Przyrzadéw Celowniczych FRONT SIGHT SCREWS do GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczerstwa oraz instrukcje dotyczace
prawidtowego uzytkowania i instalacji tych Srub. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiana jakichkolwiek czesci.

Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia srub lub broni.

Trzymaj Sruby i narzedzia z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz sruby i przyrzad celowniczy pod katem oznak uszkodzenia przed instalacja.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie uzywaj $rub i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
specjalistg w celu uzyskania pomocy.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulaciji dotyczacych modyfikacji broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze Sruby Przyrzadéw Celowniczych sa kompatybilne z Twoim konkretnym modelem GLOCK®
oraz przyrzgdem celowniczym, ktérego uzywasz.

Uzyj $rodka do blokowania gwintdw podczas instalacji, aby zapobiec luzowaniu sie srub w wyniku odrzutu.
Nie dokrecaj $rub zbyt mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ gwinty lub przyrzad celowniczy.

Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.

Unikaj uzywania $rub w ekstremalnych warunkach pogodowych, poniewaz moze to wptyngé na ich
wydajnosc.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie
® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.

® Zgromadz niezbedne narzedzia: standardowe narzedzie do przyrzadow celowniczych GLOCK® oraz
Srodek do blokowania gwintow.

2. Usuwanie Starych Srub

® Uzyj narzedzia do przyrzaddw celowniczych, aby usuna¢ istniejgce Sruby z przyrzadu celowniczego.
® QOstroznie odtdz usuniete Sruby w celu ich odpowiedniej utylizaciji.

3. Instalacja Nowych Srub
® Wez Sruby Przyrzadéw Celowniczych i natéz niewielka ilo$¢ srodka do blokowania gwintéw na gwinty.
®* Wyreguluj przyrzad celowniczy wzgledem suwadta i wiéz nowe Sruby do gwintowanych otworéw.

® Uzyj narzedzia do przyrzadow celowniczych, aby delikatnie dokreci¢ sruby. Upewnij sie, ze sa mocne,
ale nie dokrecaj ich zbyt mocno.

4. Ostateczna Inspekcja

® Sprawdz, czy przyrzad celowniczy jest pewnie zamocowany i czy Sruby sa prawidtowo dokrecone.
® Przeprowadz kontrole funkcji broni, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata poprawnie.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszystkie stare Sruby i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
zarzgdzania odpadami.
® Nie utylizuj Srub w sposob, ktéry mégiby stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczenstwa

publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytari lub watpliwo$ci dotyczacych Srub Przyrzadéw Celowniczych FRONT SIGHT
SCREWS do GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalistg ds. broni
palnej lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczng i skuteczna instalacje
Twoich Srub Przyrzadéw Celowniczych. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w konserwacji
broni palnej.



Turvaohjeet GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES
ETUTAHTAIMEN RUUVILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES etutdhtdimen ruuvit. T&ma opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita ndiden ruuvien asianmukaiseen kayttéon ja asennukseen. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen osien asentamista tai vaihtamista.

Kéayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa, jotta valtat ruuvien tai aseen vaurioitumisen.

Pida ruuvit ja tytkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ruuvit ja etutdhtéin mahdollisten vaurioiden varalta ennen asennusta.

Jos huomaat mitéén vikoja tai ongelmia, ala kayta ruuveja ja ota yhteyttad patevaddn ammattilaiseen avun
saamiseksi.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat aseiden muunnoksia ja lisdvarusteita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd etutahtédimen ruuvit ovat yhteensopivia GLOCK®mallisi ja kayttdmasi etutdhtaimen kanssa.
Kéayté kierreliimaa asennuksen aikana estaaksesi ruuvien l6ystymisen rekyylin vuoksi.

Al4 kirista ruuveja liikaa, silla tama voi vaurioittaa kierteita tai etutahtainta.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa, hae apua patevalta aseveistamaolta.

Valta ruuvien kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa, silla tdma voi vaikuttaa niiden suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etti ase on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat tyokalut: standardi GLOCK® etutdhtaintytkalu ja kierreliima.

2. Vanhojen Ruuvien Poistaminen

® Kayta etutdhtaintydkalua poistaaksesi olemassa olevat ruuvit etutdhtaimesta.
® Aseta varovasti syrjaan kaikki poistamasi ruuvit asianmukaista havittdmista varten.

3. Uusien Ruuvien Asentaminen
® Ota etutdhtdimen ruuvit ja levitd pieni maéra kierreliimaa kierteille.
® Kohdista etutahtéin liukupinnalle ja aseta uudet ruuvit kierteisiin reikiin.
® Kayta etutdhtaintytkalua kiristdéksesi ruuvit kevyesti. Varmista, ettd ne ovat tiukkoja, mutta ala kirista
likaa.

4. Lopputarkastus

® Tarkista, ettd etutéahtéin on turvallisesti kiinnitetty ja etta ruuvit ovat kunnolla kiristettyja.
® Suorita toiminnallinen tarkastus aseesta varmistaaksesi, ettéa kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vanhat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteidenhallintaa koskevien saantéjen
mukaisesti.
* Ala havita ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa vaaran ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES etutahtdimen ruuveista, ota
yhteytta patevaan asealan ammattilaiseen tai valmistajaan suoraan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan asennuksen etutéhtaimen ruuveillesi.
Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden aseesi huollossa.



Sakerhetsinstruktionsguide for FRONT SIGHT
SCREWS for GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Introduktion

Tack for att du valt FRONT SIGHT SCREWS fér GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Denna guide
tillhandahaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvéandning och installation av dessa skruvar.
Vanligen s denna guide noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du installerar eller byter ut nagra delar.

* Anvand endast de rekommenderade verktygen for installation for att undvika skador pa skruvarna eller
vapnet.

® Hall skruvar och verktyg utom rackhall for barn och sarbara individer.

® |nspektera skruvarna och framsikten for eventuella tecken pa skador innan installation.

® Om du marker nagra defekter eller problem, anvand inte skruvarna och kontakta en kvalificerad professionell
for hjalp.

* Folj alla lokala lagar och forordningar angaende modifieringar av vapen och tilloehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Setill att FRONT SIGHT SCREWS ar kompatibla med din specifika modell av GLOCK® och den framsikt du
anvander.

Anvand ett ganglasmedel under installationen for att forhindra att skruvarna lossnar pa grund av rekyl.
Overdriv inte &tdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada gangorna eller framsikten.

Om du upplever nagra svarigheter under installationen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Undvik att anvanda skruvarna under extrema vaderforhallanden, eftersom detta kan paverka deras prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat.
® Samla nédvandiga verktyg: ett standard GLOCK® framsiktverktyg och ett ganglasmedel.

2. Ta bort gamla skruvar

* Anvand framsiktverktyget for att ta bort de befintliga skruvarna fran framsikten.
® Satt forsiktigt undan alla borttagna skruvar for korrekt avfallshantering.

3. Installera nya skruvar
® Ta FRONT SIGHT SCREWS och applicera en liten mangd ganglasmedel pa gangorna.

® Justera framsikten med sliden och satt in de nya skruvarna i de gangade halen.
* Anvand framsiktverktyget for att forsiktigt atdra skruvarna. Se till att de &r atdragna men 6verdriv inte.

4. Slutinspektion

® Kontrollera att framsikten ar sakert fast och att skruvarna ar ordentligt atdragna.
® Genomfor en funktionskontroll av vapnet for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla skruvar och férpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte skruvarna pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende FRONT SIGHT SCREWS for GLOCK® WARREN TACTICAL
SERIES, vénligen konsultera en kvalificerad vapenprofessionell eller kontakta tillverkaren direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv installation av dina FRONT
SIGHT SCREWS. Tack for att du prioriterar sakerhet i din vapenvard.



Bezpeénostni pokyny pro SROUBY MIRIDEL pro
GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SROUBY MIRIDEL pro GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a instalaci téchto Sroub(. Pfed pouZitim si
prosim pozorné prectéte tento privodce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd, nez zacnete instalovat nebo ménit jakékoliv soucasti.

PouZivejte pouze doporuéené nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poskozeni $roubl nebo zbrané.
Drzte Srouby a nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed instalaci zkontrolujte Srouby a predni mifidlo na jakékoliv znamky poskozeni.

Pokud si viimnete jakychkoliv vad nebo problémd, nepouZivejte Srouby a obratte se na kvalifikovaného
odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani a prisluSenstvi.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze SROUBY MIRIDEL jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem GLOCK® a pfednim
mifidlem, které pouzivate.

Béhem instalace pouZijte zajiStovaci prostfedek, aby se zabranilo uvolnéni Sroubl v dlsledku zp&tného razu.
Nepfetahujte Srouby, protoZe by to mohlo poskodit zavity nebo pfedni mifidlo.

Pokud mate béhem instalace jakékoliv potize, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Vyhnéte se pouzivani Sroubl za extrémnich povétrnostnich podminek, protoZe to mdize ovlivnit jejich vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

4.

Pfiprava
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

® Shromazdéte potfebné nastroje: standardni nastroj pro pfedni mifidla GLOCK® a zajiStovaci
prostfedek.

Odstranovani starych $roub

® Pouzijte nastroj pro pfedni mifidla k odstranéni stavajicich Sroubd z pfedniho mifidla.
® Opatrné odlozte jakékoliv odstranéné Srouby pro jejich spravnou likvidaci.

Instalace novych Sroubt

® Vezmé&te SROUBY MIRIDEL a naneste malé mnozstvi zajistovaciho prostfedku na zavity.

® Zarovnejte predni mifidlo s liStou a vloZte nové Srouby do zavitovych otvord.

® Pouzijte nastroj pro pfedni mifidla k jemnému utazeni Sroubl. Ujistéte se, Ze jsou pevné, ale
nepretahujte je.

Konecna kontrola

® Zkontrolujte, zda je predni mifidlo pevné pfipevnéno a zda jsou Srouby spravné utazeny.
® Provedte funk&ni kontrolu zbranég, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoliv staré Srouby a obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy pro spravu odpadu.
* Nevyhazujte Srouby zplisobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostfedi nebo verfejnou

bezpecnost.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se SROUBU MIRIDEL pro GLOCK® WARREN TACTICAL SERIES,
prosim, konzultujte kvalifikovaného odbornika na zbrané nebo se obratte pfimo na vyrobce.

Dodrzovanim t&chto bezpe&nostnich pokynd miiZete zajistit bezpe&nou a efektivni instalaci vasich SROUBU
MIRIDEL. D&kujeme, Ze davate prednost bezpec¢nosti pfi udrzbé vasi zbrang.



